
Amenazas de marginalización
de la pesca artesanal en
procesos de planificación
especial marítima. 
Threats of marginalisation of SSCF 
in MSP processes



TENERIFE

-Una de las 8 Islas Canarias/One of the 8 
Canary Islands. 
-Población/ Population: 949.471
-Territorio/ Territory: 2.034 km² 
-Densidad Poblacional/Population density: 
467/km2 (Japón: 334)
-Crecimiento poblacional anual de  10.000 
personas/Annual population growth
10.000 people. 
-Turismo: 6 mill año/ Turism: 6 mill per 
year.
-Biodiversidad: punto caliente / 
Biodiversity hot spot.





Occupation by sector, 
Canary Islands

-Services (86,41%)
-Construction industry 
(6,43%)
-Industry (4,67%)
-Agriculture, cattle, 
silviculture and fishing 
(2,35%)

-Fishing (Agriculture, 
cattle, silviculture and 
fishing=7,1%)

SECTOR PESQUERO Y ECONOMÍA/
FISHING SECTOR AND ECONOMY



SECTOR PESQUERO EN 
TENERIFE/FISHING 
SECTOR IN TENERIFE
-Pesca Artesanal/ Small Scale Fishing.

-10 Cofradías de Pescadores/ 10 
Fishermen’s associations.

-426 afiliados en el sector/ Fishing sector’s
affiliates.

-Alrededor de 235 embarcaciones/ About
235 vessels.

-6.000 toneladas anuales túnidos (Canarias) 
y 3.000 toneladas de otras especies/6.000 
tons of tuna (Canaries) and 3.000 (other
especies)



SECTOR PESQUERO EN 
TENERIFE/FISHING SECTOR IN 
TENERIFE

-Muchas especies y poca biomasa/ Many
especies and low biomass.

-Isla volcánica con plataforma muy corta y 
altas profundidades muy cerca de la 
costa/ Vulcanic island with short platform 
and high depths near the coast.

-Consumo local de demersales y pelágicos
costeros y exportación de casi el 100% de 
los túnidos/ Local consumption of 
demersals and coastal pelagics and export 
of almost 100% of tunas.



La Pesca Artesanal de Tenerife
• Polivalente y 

multiespecífica/multipurpose
and multispecies.

• Principalmente barcos de 
pequeño tamaño/ Mainly small
sized vessels (< 12 m. eslora, 
jornadas de trabajo < 24 horas)

• Barcos atuneros cañeros/ Pole-
and-line tuna vessels (>  12 m. 
eslora). Captura muy selectiva 
(solo liña y anzuelo).

EMBARCACIONES / FISHING VESSELS



Sistemas de seguimiento
eléctrónico en Tenerife /
Electronic tracking systems in 
Tenerife 



• Sistemas de seguimiento actuales y 

previstos / Existing and planned systems.

SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ TRACKING SYSTEMS 
AND MSP



SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ TRACKING SYSTEMS 
AND MSP

• Negativo/negative:

 La pesca furtiva sigue sin regulación/recreational fishing

 Desvelar secreto profesional, propiedad 
intelectual/profesional secrecy?

 Generan problemas técnicos/technical troubles

 Mas control/more control.

• Oportunidades/Opportunities:

 Mayor control de los pescadores que infringen (sobre 
todo nasas)/more control (offenses)

 Mayor control contra robos/ more control (robberies)

 Visibilización en la planificación espacial marítima/ 
(visibility in SMP)



• Relevancia:  Planes de Ordenación Espacial Marítima (POEM) / Relevance: MSP, in Spain: 

POEM). 

• Novedad en la planificación marítima: zonas de “alto potencial para eólica marina” /News 

on MSP: ”High Potencial Zones to OffShore” Wind Energy”

SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ TRACKING SYSTEMS 
AND MSP



SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ 
TRACKING SYSTEMS AND MSP

• Planes de Ordenación Espacial Marítima 
(POEM) y zonas de uso prioritario y zonas de 
alto potencial: ¿y la pesca artesanal? / MSP 
priority and high potential zones: ¿and 
artisanal fishing?

• Plataforma MUY corta/VERY short platform

(92,10Km2)

1,8 km de la costa/ 1,8 km from the coast



SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ TRACKING SYSTEMS 
AND MSP

• Instituto Español de Oceanografía: Vessel Monitoring

System y libros de pesca: > 15m

• Proyecto MARSP (Macaronesian Marine Spatial

Planning).

• Proyecto PLASMAR (“Planificación Sostenible de Áreas 

Marinas en la Macaronesia”)

• Dirección General de Pesca, Gobierno de Canarias

¿DATOS?/FIGURES?



SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ TRACKING SYSTEMS 
AND MSP

• ¿Servirán los datos?/¿Will the data be useful?

https://www.fncp.eu

“Plataforma en defensa de la pesca y los ecosistemas marinos”
(Platform in defend of fishing and marine ecosystems)

https://www.fncp.eu/


SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ TRACKING SYSTEMS 
AND MSP

• ¿Servirán los datos?/¿Will the data be useful?



SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/ TRACKING SYSTEMS 
AND MSP

• ¿Servirán los datos?/¿Will the data be useful?



SISTEMAS DE SEGUIMIENTO Y PLANIFICACIÓN ESPACIAL/

TRACKING SYSTEMS AND MSP

• Embarcaciones <12m la importancia de dejar pruebas/<12m vessels, the importance of 
leaving evidence 



GRACIAS/ THANK YOU
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